
Wallstick

ITA. La sicurezza dell’apparecchio è garantita solo 
rispettando le normative europee del settore elettrico 
e le istruzioni contenute in questa scatola: pertanto è 
necessario conservarle. Il rispetto di queste istruzioni è 
fondamentale per il corretto funzionamento dell’apparec-
chio e dell’impianto.  

UK. For safety to be assured, the fitting has to be installed 
and used properly, in compliance with EU Regulations and 
Directives on electrical and electronic equipments and 
with the mounting instructions included in the present box: 
please keep this instruction data sheet for future reference.

ESP. La seguridad del aparato se garantiza únicamente 
respetando las normativas europeas del sector eléctrico y 
las instrucciones contenidas en esta caja, por lo tanto es 
necesario conservarlas. La observación de estas instruc-
ciones es fundamental par el correcto funcionamiento del 
aparato y de la instalación.  

FR. La sécurité de l’appareil ne peut être assurée que par 
un strict respect des Normatives Européennes sur les équi-
pements éléctriques et des instructions suivantes. Gardez 
ces istructions pour des consultations ultérieures.

DE. Die Leuchtensicherheit ist nur gewährleistet, wenn die 
europäischen Normen des Elektroniksektors und die hier 
beigelegte Montageanleitung befolgt werden. Aus diesem 
Grund sollte sie aufbewahrt werden. Die Beachtung der 
Anleitung ist Voraussetzung für die einwandfreie Funktion 
der Leuchte und der Installation.

RU. Для соблюдения мер безопасности убедитесь, что прибор 
будет установлен и использоваться согласно настоящей 
инструкции в соответствии с нормами и правилами ЕС по 
электричеству и электрооборудованию. Пожалуйста, сохраните 
инструкцию для будущих обращений.

 - Stagno alla polvere e protetto contro forti getti d’acqua/ondate 
IP66  

 - Apparecchio di classe III  Wallstick 
 - Protezione contro gli urti IK04
 - Marcatura 

 - Dust-tight and totally protected against water from waves and 
powerful water jets IP66

 - Class III  Wallstick light fixture
 - Protection against impact IK04
 -  Marking

 - Estanco al polvo y protegido contra potentes chorros de agua IP66 
 - Luminaria de classe III  Wallstick    
 - Protección contra impactos IK04
 - Marcado   

 - Etang aux poussières et totalement protégé  contre les jets et  
vagues d’eau  IP66

 - Appareil de classe III  Wallstick
 - Protection contre les impacts IK04
 - Marquage 

 - Staubdicht und geschützt gegen starkes Strahlwasser IP66
 - Schutzklasse III  Wallstick 
 - Stoßfestigkeitsgrad IK04
 - Kennzeichnung  

 - Полностью пыленепроницаемый и защищенный от сильных  
водяных струй и сильных морских волн. IP66

 - светильник Class III  Wallstick 
 - Защита от ударов класс защиты IK04
 - Маркировка   

WALLSTICK 
24Vdc
Total power 2,5W
CLASS III
POWER LEDs
2700K_3000K_4000K
Integral electronic power supply

IP66    IK04 



Wallstick

WALLSTICK
SMONTAGGIO APPARECCHIO - LUMINAIRE DISASSEMBLY
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WALLSTICK
FISSAGGIO A PARETE - INSTALLATION ON WALL  
option 1: INSTALLAZIONE CON CASSAFORMA - INSTALLATION WITH RECESSED BOX

106mm

75mm

55mm

FLUSH WITH THE 
INSTALLATION SURFACE

CASSAFORMA A FILO 
PARETE
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Wallstick

WALLSTICK
FISSAGGIO A PARETE - INSTALLATION ON WALL  
option 1: INSTALLAZIONE CON CASSAFORMA - INSTALLATION WITH RECESSED BOX

4 5
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24Vd.c.

MAINS

ALIMENTATORE - POWER SUPPLY
cod. RF25748 (IP65)
cod. RF25754 (IP20)

STEP 1

STEP 3

CLAK CLAK

CLAKCLAKSTEP 2

CABLAGGIO - WIRING
GUAINA TERMORESTRINGENTE - HEAT-SHRINK TUBING

max 350° 

ROTAZIONE - ADJUSTABLE!

B
B

24Vdc: 0,5-1,5mm² cable IP=>
LAMPS

Il sistema di connessione per gli 
apparecchi IP deve avere un grado 
di protezione uguale o superiore al 
grado IP dell‘apparecchio.

The protection rating of the electrical 
connection must be equal to or 
greater than the IP rating of the 
luminaire

Morsettiera di connessione non fornita
2 poli 450V 2,5mm² 

Terminal block not supplied 
2 poles 450V 2,5mm²  
   

ROSSO / RED   +

NERO / BLACK   -

Scatola di derivazione non fornita
Junction box not supplied 
   



Wallstick

WALLSTICK
FISSAGGIO A PARETE - INSTALLATION ON WALL  
option 2: INSTALLAZIONE SENZA CASSAFORMA - INSTALLATION WITH RECESSED BOX

ø4,5 qt.4 

max 350° 

ROTAZIONE - ADJUSTABLE!

B

24Vd.c.

ALIMENTATORE
POWER SUPPLY 
 

1 2

43

CLAK CLAK

CLAKCLAK

STEP 1

STEP 3

STEP 2

CABLAGGIO - WIRING
GUAINA TERMORESTRINGENTE - HEAT-SHRINK TUBING

24Vdc: 0,5-1,5mm² cable 

ROSSO / RED   +

NERO / BLACK   -

ø83,5

cavo
cable

ø6

!



Walkstick / Walkstick Pipe / Wallstick

RAEE-WEEE

ITA. Direttiva 2002/96/CE rifiuti di apparacchiature elettriche ed elettroniche /RAEE:
Informazioni agli utenti: ai sensi dell-articolo 13 del Decreto legislativo 25 Luglio del 2005, n. 151 “Attuazione delle Direttive 
2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell’uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettri-
che ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti” questo prodotto e conforme.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulle sua confezione indica che il prodotto alla fine della 
propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’utente dovra’ pertanto conferire l’apparecchiatura giunta 
a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei Rifiuti Elettronici ed Elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al 
momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. L’adeguata raccolta diffe-
renziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento ed allo smaltimento ambientalmente 
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il rimpiego e/o riciclo dei 
materiali di cui è composta l’apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta l’applicazione 
delle sanzioni amministrative previste dalla norma vigente.

UK. Directive 2002/96/EC (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE):
Information for users.

This product complies with EU Directive 2002/96/EC. The crossed-out wastebasket symbol on the appliance means that at the 
end of its usefull lifespan, the product must be disposed of separataly from ordinary household wastes. The user is responsible for 
delivering the appliance to an appropriate collection facility at the end of its useful lifespan. Appropriate separate collection to 
permit recycling, treatment and environmentally compatible disposal helps prevent negative impact on the environment and 
human health and promotes recycling of the materials making up the product. For more informantion on available collection 
facilities, contact your local waste collection service or the shop where you boughl this appliance.

ESP. Información al consumidor: En relación a la Directiva , 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relativas a la reduc-
ción del uso de sustancias peligrosas en el aparellaje eléctrico y electrónico, así como del reciclaje de los mismos.

Este producto es conforme con la Directiva EU 2002/96/CE. El simbolo de la papelera barrada situado sobre el aparato indica 
que este producto, al final de su vida útil, debe ser tratado separadamente de los residuos domésticos. El usuario es responsa-
ble de la entrega del aparato al final de su vida útil a los centros de recogida autorizados. El adecuado proceso de recogida 
autorizados. El adecuado proceso de recogida diferenciada permite dirigir el aparato desechado al reciclaje, a su tratamiento y 
a su desmanteilamento de una forma compatible con el medio ambiente, contribuyendo a evitar los posibles efectos negativos 
sobre el ambiente y la salud, favoreciendo el reciclaje de los materiales de los que está compuesto el producto. Para informa-
ción más detallada inherente a los sistemas de recogida o al establecimiento donde se adquirió el producto. 

FR. Directive 2002/96/CE (Déchets d’équipements électriques et électroniques - DEEE):
Informations aux utilisateurs.

Ce produit est conforme à la Directive ED 2002/96/CE. Le symbole de la corbeille barrée reporté sul l’appareil indique que ce 
dernier doit être éliminé à part lorsqu’il n’est plus utilisable et non pas avec les ordures ménagéres. L’utilisateur a la responsabilité 
de porter l’appareil hors d’usage à un centre de ramassage spécialisé. Le tri approprié des déchets permet d’acheminer l’ap-
pareil vers le recyclage, le traitement et l’élimination de façon écologiquement compatible. Il contribute à éviter les effets négatif 
possibles sur l’environnement et sur la santé, tout en favorisant le recyclage des matériaux dont est constitué le produit. Pour avoir 
des informations plus détaillées sur les systèmes de ramassage disponibles, s’adresser au service local d’élimination des déchets 
ou au revendeur.

DE. Richtlinie 2002/96/EU (Elektro- un Elektronik- Aitgeräte - WEEE):
Benutzerinformationen.

Dieses Produkt entspricht der EURichtlinie 2002/96/EU. Das Symbol des auf dem Gerät dargesteliten, durchgestrichenen 
Korbesgibt an , dass das Produkt am Endeseiner Nutzungsdauer gesondert vomHausmüll zu behandein ist. Am Ende der 
Nutzungsdauer ist der Benutzer für die Überantwortung des Geräts an geeignete Sammelstellen verantwortlich. Die angemessene, 
getrennte Müllsammlung zwecks umweltkompatibler Behandlung und Entsorgung für den anschließenden Recyclingbeginn des 
nicht mehr verwendetent. Geräts trägt zur Vermeidung möglicher schädlicher Wirkungen auf Umwelt und Gesundheit bei und 
begunstigt das Recycling der Materialien, aus denen das Produkt zusammengesetzt ist. Für nähere informationen bezüglich der 
zur Verfügung stehenden Sammelsysteme, weden Sie sich bitte an den örtlichen Müllentsorgungsdienst order an das Geschäft, in 
dem der Kauf getäligt worden ist.

This information only applies to customers in the European Union, according to Directive 2002/96/EC of the European  
parliament and of the council of 27 January 2003 on waste electrical and electronic equipment (WEE) and legislation  
transposing and implementing it into the various national legal systems.


